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iEnhorabuena por la compra de uno de nuestros productos
SentencePower!

Nuestros productos estan disefiados para satisfacer las necesidades
de los estudiantes que ya poseen un conocimiento basico de un
idioma y desean adquirir las destrezas necesarias para conversar
con fluidez y comprender contenidos complejos.

A la hora de crear nuestro material de estudio, hemos tenido en
cuenta los descubrimientos cientificos y nos hemos basado en la
rica experiencia de expertos en idiomas que llevan décadas
aprendiendo ellos mismos con éxito.

Nuestros productos SentencePower constan de 5.000 médulos de
frases con unas 5.700 frases individuales que abarcan temas de
diversos dmbitos de la vida.

Los médulos de frases ensenan un vocabulario actualizado y
pueden combinarse entre si para que pueda practicar un gran
ndmero de situaciones reales y diferentes de conversacion.

iLe deseamos el mayor de los éxitos con nuestro producto!

El equipo de LingoCradle
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Unidad 7 - Frases 0151 - 0175

;Puedo probarme este abrigo? ;Cuanto
cuesta?
Smijem li probati ovaj kaput? Koliko kosta?

La madpre les dijo a sus hijos que se abrigaran
bien antes de salir de casa.

Majka je rekla djeci da obuku toplu odjeéu
prije nego $to izadu iz kude.

Fue muy agradable volver a ver a todos mis
amigos después de tanto tiempo.

Bas je bilo lijepo vidjeti sve prijatelje nakon
toliko vremena.

Se compro un traje nuevo para la boda de su
hermana.
Kupio je novo odijelo za vjencanje svoje sestre.

Le gusta llevar blusas.
Ona voli nositi bluze.

;Desde cuando lleva gafas?
Otkad on nosi naocale?

Alguien robd el bolso de mi hermana cuando
estaba en el bafio.
Netko je ukrao torbicu mojoj sestri dok je bila
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164

165

na toaletu.

Estos pantalones tienen muy buena pinta.
Te hlace izgledaju jako dobro.

;Sabes dénde puse mi chaqueta? No la
encuentro.

Znas li gdje sam ostavio jaknu? Ne mogu je
pronaci.

Este es el vestido mas hermoso que he visto.
To je najljepsa haljina koju sam ikad vidjela.

No todas las mujeres musulmanas llevan un
hiyab.

Ne nose sve muslimanke hidZab.

Me he dejado la cartera en la oficina.
Ostao mi je novcanik u uredu.

{Me prestas tu jersey, por favor?
Mogu li molim te posuditi tvoj dZemper?

Deberia haber traido mi paraguas.
Trebao sam ponijeti kiSobran sa sobom.

Cuando era joven, le gustaba llevar faldas
cortas.
Kada je bila mlada, voljela je nositi kratke
suknje.
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169
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171

172

173

174

La mochila del nifio era muy pesada.
Djecakov ruksak je bio vrlo tezak.

Mi hijo necesita un nuevo par de zapatos.
Moj sin treba novi par cipela.

Mafiana voy a visitar a mis abuelos.
Sutra ¢u posjetiti svoju baku i djeda.

El paciente ha recibido muchas visitas durante
su estancia en el hospital.

Pacijent je imao mnogo posjetitelja tijekom
boravka u bolnici.

Tiene cuatro hermanos y una hermana.
Ima Cetiri brata i jednu sestru.

Mi mujer y yo trabajamos en la misma
empresa.
Zena i ja radimo u istoj firmi.

Su marido es un famoso actor.
Njen muz je poznati glumac.

Sus padres se alegraron mucho cuando
supieron que estaba embarazada.

Roditelji su joj bili presretni kada su saznali
da je trudna.

Todos los miembros de mi familia hablan al
menos dos idiomas.
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»

176

177

178

179

180

181

182

Svi ¢lanovi moje obitelji govore barem dva
strana jezika.

Presentd a su nuevo novio a su familia.
Predstavila je svog novog decka obitelji.

Unidad 8 - Frases 0176 - 0200

A su novia le encantan los animales,
especialmente los gatos y los perros.
Njegova djevojka voli Zivotinje, pogotovo
macke i pse.

(Dénde conociste a tu marido?
Gdje si upoznala svog muza?

Me gusta conocer gente nueva.
Volim upoznavati nove ljude.

Los nifios no tienen que pagar entrada.
Djeca ne trebaju platiti ulaznicu.

No es facil criar a un nifio.
Nije lako odgajati dijete.

Mi madre es médico y trabaja en un hospital.

Moja majka je lijeCnica i radi u bolnici.

Su hermana le envié una tarjeta de
cumpleafios.

LC SentencePower ESPANOL (ES) - CROATA



9 =

183

184

185

186

187

188

189

190

Sestra mu je poslala rodendansku Cestitku.

Su hijo estudié en el extranjero durante
muchos afios.

Njihov je sin studirao u inozemstvu dugi niz
godina.

Mi hijo y mi hija se llevan muy bien.
Moj sin i moja kéer slazu se jako dobro.

Me encontré con mis compafieros del colegio a
la salida del cine.
Sreo sam kolege iz razreda ispred kina.

Nuestro jefe esta muy orgulloso de sus hijos.
Nas Sef je veoma ponosan na svoju djecu.

Deja de mirarme.
Prestani buljiti u mene!

Por favor, mireme cuando le hablo.
Molim vas, gledajte me u o¢i dok razgovaram s
vama.

Por favor, acuérdate de comprar una botella
de leche cuando vayas al supermercado.
Molim te, sjeti se kupiti bocu mlijeka kad
budes i$ao u trgovinu.

No recuerdo haberlo visto aqui antes.
Ne sjeCam se da sam ga ikad prije vidio ovdje.
LC SentencePower ESPANOL (ES) - CROATA
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191

192

193

194

195

196

197

198

Muchas gracias por su ayuda. Es usted muy
amable.
Hvala puno na va$oj pomoci. Vrlo ste ljubazni.

Tuvo mucha suerte de no resultar herido en el
accidente de coche.

Imao je puno srece $to se nije ozlijedio u
prometnoj nesreci.

Esta muy contenta con el resultado del
examen.
Jako je zadovoljna svojom ocjenom naispitu.

Espero que mi hermana se recupere pronto.
Nadam se da ¢e mojoj sestri uskoro biti bolje.

Es la primera vez que oigo hablar de él.
Ovo je prvi put da se Cujem s njim.

El nifio escuchd un ruido extrafio que provenia
de la sala de estar.

Djecak je Cuo cudan zvuk koji je dolazio iz
dnevnog boravka.

Ella no lo ama, pero cree que es un buen tipo.
Ne voli ga, ali misli da je dobar decko.

Parece que tiene muy mala suerte.
Izgleda da nema puno srece.
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199

200

»

3751

3752

3753

3754

Es supersticiosa y cree que los gatos negros
traen mala suerte.

Ona je praznovjerna i vjeruje da crne macke
donose nesrecu.

Por favor, no olvides llamarme cuando llegues
a casa.

Molim te da me ne zaboravi$ nazvati kada
stignes kudi.

Unidad 151 - Frases 3751 - 3775

Un router es un dispositivo que conecta
diferentes ordenadores o redes.

Router je uredaj koji povezuje razlicita
raCunala ili mreZe.

Siempre llevo mi propio portatil a nuestras
sesiones.
Na nase sastanke uvijek nosim svoj laptop.

Dejé su portatil en el avidn.
Ostavio je svoj laptop u avionu.

Nuestra empresa ha lanzado una nueva serie
de procesadores que tendra mucho éxito en el
mercado.

Nasa tvrtka lansirala je novu seriju procesora
koja ce biti vrlo uspjesna na trzistu.
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3755

3756

3757

3758

3759

3760

Necesito un nuevo ordenador porque el
antiguo no tiene suficiente memoria.
Trebam novo rac¢unalo jer moje staro nema
dovoljno prostora za pohranu.

El cliente escaneé la factura errénea y la envié
por correo electrénico a la tienda.

Klijent je skenirao neispravan racun i poslao
ga u trgovinu putem e-maila.

El nuevo sistema operativo que utilizamos en
nuestra oficina es mucho mejor que el
anterior.

Novi operativni sustav koji koristimo u nasem
uredu puno je bolji od prethodnog.

No tenia ni idea de como instalar el nuevo
software y pidi6 ayuda a su compafiero de
trabajo.

Nije imala pojma kako instalirati novi softver
te je zamolila kolegu za pomoc.

Todos los archivos deben enviarse en el mismo
formato.

Sve datoteke moraju biti poslane u istom
formatu.

El procesador de texto se utiliza para crear o
editar un documento.

Obrada teksta koristi se za izradu ili
uredivanje dokumenta.
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3761

3762

3763

3764

3765

3766

Introdujo los datos para su presentacion en
una hoja de calculo.

Podatke za svoju prezentaciju unijela je u
tablicu.

El portapapeles almacena la informacion de
un archivo hasta que se afiade a otro.
Meduspremnik pohranjuje informacije o
datoteci dok se ne doda drugoj datoteci.

Esta base de datos contiene los datos
personales de nuestros clientes.

Ova baza podataka sadrzi osobne podatke
na$ih klijenata.

Con esta combinacién de teclas puede cerrar
todas las ventanas abiertas de su programa.
Ovom kombinacijom tipki moZete zatvoriti sve
otvorene prozore vaseg programa.

Perdio todos sus datos porque no hizo una
copia de seguridad de sus documentos.
Izgubio je sve podatke jer nije napravio
sigurnosnu kopiju svojih dokumenata.

Cuando abri la carpeta, me di cuenta de que
habia guardado el documento equivocado.
Kad sam otvorio mapu, shvatio sam da sam
spremio krivi dokument.
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3767

3768

3769

3770

3771

3772

No tengo ni idea de lo que le pasa a mi
ordenador.
Nemam pojma $to nije u redu s mojim
raCunalom.

Siempre comprimo mis archivos antes de
enviarlos por correo electrénico.

Uvijek komprimiram svoje datoteke prije nego
Sto ih posaljem e-postom.

Siempre hay que comprimir los archivos
grandes antes de enviarlos.

Uvijek biste trebali komprimirati velike
datoteke prije slanja.

Nuestro jefe hizo una excelente presentacion
multimedia sobre la historia de nuestra
empresa.

Nas Sef je odrzao odlicnu multimedijsku
prezentaciju o povijesti naSe tvrtke.

Han desarrollado un juego de ordenador con
muchas animaciones.

Napravili su racunalnu igricu s puno
animacija.

Nuestros competidores son lideres en el
mercado del reconocimiento de voz.
Nasi konkurenti su vode¢i na trzistu za
prepoznavanje glasa.

LC SentencePower ESPANOL (ES) - CROATA



15 L=

3773

3774

3775

»

4176

4177

4178

4179

Los juegos de ordenador interactivos en linea
son muy populares entre los jévenes.
Interaktivne online racunalne igre vrlo su
popularne medu mladima.

Pasa mucho tiempo frente a su ordenador y ha
creado su propio mundo virtual.

Provodi puno vremena za svojim racunalom i
sada je stvorio vlastiti virtualni svijet.

Los efectos visuales y sonoros de esta pelicula
son simplemente increibles.

Vizualni i zvu¢ni efekti u ovom filmu
jednostavno su nevjerojatni.

Unidad 168 - Frases 4176 - 4200

El hombre de esta foto es buscado por
asesinato.
Covjek na ovoj slici je traZzen zbog ubojstva.

Neg6 haber asesinado al taxista.
Negirao je da je ubio taksista.

El asesinato del Presidente fue un shock para
toda la nacion.

Ubojstvo predsjednika bio je Sok za cijelu
naciju.

No maté al hombre intencionadamente. Fue
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un accidente.
Nije namjerno ubio ¢ovjeka. Bila je to nesreca.

4180 Esta nueva ley viola los derechos humanos y
seguramente serd anulada por nuestro
Tribunal Constitucional.

Ovaj novi zakon kr$i ljudska prava i sigurno ¢e
ga srusiti nas Ustavni sud.

4181 El testigo del crimen acudié a la policia para
hacer una declaracién.
Svjedok zlocina otisao je u policiju dati izjavu.

4182 Te juro que te diré toda la verdad.
Kunem se da ¢u ti reéi cijelu istinu.

4183 Aunque nunca confeso el delito, fue
condenado a cinco afios de prision.
Iako nikada nije priznao zloc¢in, osuden je na
pet godina zatvora.

4184 No tenemos pruebas de que estuviera en el
lugar del crimen.
Nemamo dokaza da je bio na mjestu zlo¢ina.

4185 Gracias a las huellas dactilares que
encontramos en el arma, pudimos demostrar
que era culpable.

Zahvaljujuci otiscima prstiju koje smo
pronasli na oruzju, uspjeli smo dokazati da je
kriv.
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4186

4187

4188

4189

4190

4191

4192

El juez impuso una sentencia muy dura
porque el acusado tenia varias condenas
anteriores.

Sudac je izrekao vrlo strogu kaznu, jer je
optuzeni ve¢ bio puno osudivan.

Sus padres lo castigaron por mentirles.
Roditelji su ga kaznili jer im je lagao.

El joven fue absuelto de todos los cargos.
Mladi¢ je osloboden svih optuzbi.

La policia publicé una foto del sospechoso en
el periédico local.

Policija je u lokalnim novinama objavila
fotografiju osumnjicenika.

Todavia no se ha detenido a nadie en relacién
con el atraco al banco.
Nitko nije uhicen u vezi s pljackom banke.

Fue detenido por sospecha de blanqueo de
dinero.
Uhicen je zbog sumnje na pranje novca.

La policia tuvo dificultades para controlar la
gran cantidad de gente que habia fuera del
estadio.

Policija je tesko kontrolirala veliku guzvu
ispred stadiona.
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4193

4194

4195

4196

4197

4198

Cuando los funcionarios de la frontera
comprobaron su pasaporte, descubrieron que
era falso.

Kada su carinici provjerili njegovu putovnicu,
primijetili su da je krivotvorena.

El atracador me amenazé con una pistola y me
exigié que le diera todo mi dinero.

Pljackas mi je prijetio pistoljem i rekao da mu
dam sav svoj novac.

La policia tuvo que utilizar la fuerza para
controlar al agresor.

Policija je morala upotrijebiti silu kako bi
napadaca stavila pod kontrolu.

Ya no me gusta ir a los partidos de fatbol
porque hay demasiados aficionados violentos
en el estadio.

Vise ne uZivam i¢i na nogometne utakmice jer
je na stadionu previse nasilnih navijaca.

Fue declarado culpable de violaciéon y
condenado a 10 (diez) afios de prision.
Osuden je za silovanje i dosudeno mu je 10
godina zatvora.

Este afio ha llovido mucho més que el afio
pasado.
Ove godine smo imali puno vise kiSe nego
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4199

4200

prosle godine.

{Qué estacion te gusta mas? ;La primavera, el
verano, el otofio o el invierno?

Koje ti je najdraZe godisnje doba? Proljeée,
ljeto, jesen ili zima?

El mes que viene empiezo un nuevo trabajo.
Me hace mucha ilusién.

Sljededi mjesec poCinjem novi posao. Stvarno
se radujem.
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jEnhorabuena! jHa conseguido su objetivo!
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: SENTENCEPOWER
CROATA

> Ideal para principiantes avanzados
> Auténtico y entretenido

> Un total de 5.000 médulos de frases (Vol. Ty
II) que abarcan una amplia gama de temas
(més de 5.700 frases individuales)

> Textoy audio bilingiies para que los conserve
y utilice siempre que quiera

> Estudio offline facil y eficaz

> Vocabulario actualizado de uso frecuente

www.lingocradle.com
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